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1. Ptywajqce ptytki ceramiczne

. Oznaczenie Uwaga gorgce

. Cyfrowy wyswietlacz temperatury
. Przycisk zasilania

. Przycisk regulacji temperatury

. Cyfrowy wyswietlacz baterii

. Bezpieczna blokada podrdézna

. Odporne na ciepto etui podrdzne
. Adapter UK UE
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PROSTOWNICA LIBERATE

Prostownica Liberate Cordless zostata specjalnie zaprojektowana, aby zapewnic Ci
swobode zawsze i wszedzie gdzie tego potrzebujesz, bez uszczerbku dla wydajnosci.
Uzyskaj 30 minut bezprzewodowej stylizaciji (dla typowego uzytkownika) dzieki
najnowszej technologii akumulatoréw litowo-jonowych. Zaawansowana inteligentna
kontrola temperatury, ktora reguluje temperature 100 razy na sekunde dziatajgc
tgcznie z optymalnymi ustawieniami rodzaju wtosow minimalizuje ryzyko uszkodzenia
wtosow.

Super gtadkie, ptywajgce ptytki jonowe sprawiq, ze Twoje wiosy bedq wyjgtkowo
gtadkie i nie bedq sie elektryzowac oraz uzyskasz rezultat godny salonu, niezaleznie
od tego, czy uzywasz nowej prostownicy Liberate Cordless do prostowania lub
krecenia wtosow.

Zabierz swojq prostownice Liberate Cordless w dowolne miejsce, korzystajqc z
blokady @ podroznej ,On the go”, ktora zamknie ptytki razem, dzieki czemu mozesz
zabrac ze sobqg prostownice w dowolne miejsce.

Inteligentny system wskazan poziomu baterii, wskazuje poziom natadowania - mozna
ja w petni natadowac w ok. 3 godziny.

PROGLOSS™ SUPER WYGLADZAJACE OLEJKI

Kazdy produkt z serii produktow do pielegnacji wtosow Revamp zawiera OLEJKI
PROGLOSS™ SUPER SMOOTH - wzbogacone arganem, keratynq i kokosem dla
maksymalnej gtadkosci i potysku



INSTRUKCJA UZYCIA

- Przed uzyciem upewnij sie, ze wtosy sq czyste, suche i niesplgtane.

- Dla dodatkowej ochrony zastosuj spray chroniqcy przed wysokqg temperaturaq.
- Podziel wtosy przed stylizacjq. Najpierw stylizuj dolne warstwy.

- Podtgcz produkt do zrodta zasilania 220-240 V.

- Prosze odblokowac ptytki prostownicy i|orzed uzyciem.

- Wtgcz za pomocq przycisku zasilania, a nastepnie nacisnij przycisk temperatury, aby
wybra¢ zgdana temperature. Domys$ina temperatura po wigczeniu produktu to 180°C.
Dostepne sq 3 ustawienia temperatury 160°C, 180°C, 210°C wskazywane przez biotg
diode LED w zaleznosci od wybranej temperatury. Biata dioda LED wskazujgca
wybrang temperature bedzie sie stopniowo zmienia¢ w miare naciskania przycisku
temperatury.

- REVAMP zaleca rozpoczecie od najnizszego ustawienia przy pierwszym uzyciu i
zwiekszenie temperatury az do uzyskania pozgdanego rezultatu. Jesli masz cienkie,
delikatne wtosy, uzyj nizszego ustawienia grzania. Jesli masz grube lub wysoko
porowate wtosy, uzyj wyzszych ustawien temperatury.

- Wyswietlacz temperatury bedzie migat do momentu osiggniecia przez prostownice
zgdanej temperatury. Gdy temperatura zostanie osiggnieta, zaswieci sie biata dioda
LED.

- Pracujgc na jednej sekcji na raz, poprowadz prostownice przez cotq dtugosce
wtosow od nasady az po konce, bez zatrzymywania sie. Uzyj grzebienia podczas
prostowania, aby uzyskac¢ rownomierne doktadniejsze wyniki.

- Powtorz ten proces na catej gtowie, pozwalajgc wiosom ostygnagc przed
rozczesaniem.

- Po uzyciu prostownicy wytqcz jq, wyjmij wtyczke z gniazdka, umies¢ na powierzchni
odpornej na wysokg temperature i pozostaw do ostygniecia przed schowaniem

- Aby zapewni¢ dodatkowe bezpieczenstwo itatwosc¢ przechowywania, zablokuj ptytki
razem i umiesc¢ urzgdzenie w etui podroznym, jak pokazano w sekcji Cechy. Pozwol
prostownicy schtodzic sie przed wtozeniem do odpornego na ciepto etui podrdoznego.
- WAZNE! Podczas uzywania prostownicy nalezy uwazac, aby nie umieszczad jej zbyt
blisko twarzy, uszu, szyi lub skory gtowy.

Sledz nas na www.revamphair.com, aby uzyskaé najnowsze
wskazéwki i porady dotyczgce wiosow.

Uwaga:

- Prostowanie powtdrz maksymalnie dwa razy na sekcje aby unikngc¢ uszkodzen
wtosow.

- Jest to produkt o wysokiej wydajnosci, unikaj czestego uzywania, aby zapobiec
uszkodzeniu wtosow.

- Regularne stosowanie produktow do stylizacji moze z czasem uszkodzi¢ powtoke
urzqdzenia.

- Nie rysuj powierzchni produktu, poniewaz pogorszy to jego skutecznosc

- Podczas nagrzewania, podczas uzytkowania i chtodzenia potozy¢ na macie
zaroodpornej REVAMP. Trzymac tylko z koniec rekojesci.

- Produkt podczas pracy nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury, prosimy o



ostroznosc¢ podczas uzywania. Upewnij sie, ze trzymasz sie z dala od skory gtowy i
twarzy, aby unikng¢ poparzen.

LADOWANIE BEZPRZEWODOWEJ PROSTOWNICY LIBERATE

Musisz ponownie natadowac¢ prostownice Liberate Cordless, gdy wyczerpie sie ona
podczas uzywania

Adapter UK/EU znajduje sie w pudetku z prostownicqg. Czas tadowania powinien
wyniesc¢ ok. 3 godziny od 0% i pozwoli¢ na uzycie prostownicy przez okoto 30 minut w
zaleznosci od wybranej temperatury

Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi ponizej, aby uzy¢ adaptera i kabla
tadujgcego:

Podczas tadowania niebieska dioda LED prostownicy wskazuje poziom natadowania
baterii

urzgdzenie, bedzie migac¢ powoli i ciggle. Na prostownicy znajdujqg sie 4 niebieskie
diody LED, ktére wskazujg poziom natadowania baterii.

Pierwsza lampka LED od 0% do 25%

Drugia lampka LED od 25% do 50%
Trzecia lampka LED od 50% do 75%
Czwarta lampka LED od 75% do 100%

Gdy niebieskie swiatto LED stanie sie statyczne, oznacza to, ze akumulator jest
natadowany do wymaganego poziomu wskazanego powyzej.

Uwaga:

Ostrzezenie: Jesli biate diody LED temperatury migajq jednoczesnie przez okoto 25
sekundy oznacza to, ze urzqgdzenie jest uszkodzone. Jedli tak sie stanie, przestan
tadowac i wyjmij zasilacz z sieci i skontaktuj sie z naszym Centrum Obstugi Klienta w
celu uzyskania dalszych informaciji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Wytgcez urzgdzenie i pozwol mu catkowicie ostygnqc przed czyszczeniem.

- Przetrzyj wszystkie powierzchnie miekkq wilgotng sciereczkq. Nie uzywaj ostrych ma-
teriatow sciernych ani srodkow czyszczgeych.

- Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie lub innej cieczy.

- Przed ponownym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci zostaty doktadnie wysu-
szone miekkim recznikiem.



- Przechowywac¢ w chtodnym, suchym miejscu.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

- To urzqgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 16 lat. Osoby o0 ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych nie powinny uzywac
tego produktu. Osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy mogq korzystac z produktu,
jesli zostaty

nadzorowane/poinstruowane i rozumiejq zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie
wolno bawic¢ sie urzqdzeniem. Czyszczenie i konserwacja uzytkownika nie mogqg byc
wykonywane przez dzieci, chyba majg wiecej niz 16 lat i sg nadzorowane. Ryzyko po-
parzenia — trzymaj urzqdzenie z dala od zasiegu dzieci ponizej 16 roku zycia podczas
uzytkowania i stygniecia.

- OSTRZEZENIE: Ta powierzchnia bedzie gorgca podczas pracy:

- OSTRZEZENIE: Zowsze upewnij sig, Zze uzywane napiecie odpowiada napieciu poda-
nemu na

zasilacza przed podtgczeniem go do gniazdka sieciowego.

- OSTRZEZENIE: Tego urzgdzenia nie wolno wnosi¢ do tazienki. Nie nalezy go uzywac w
poblizu

wanien, umywalek lub innych naczyn zawierajgcych wode.

- To urzqdzenie nie moze by¢ uzywane na zewnaqtrz.

- Odtgcz urzgdzenie, gdy nie taduje sie.

- Nie uzywaj urzgdzenia, gdy jestes senny lub $pisz.

- Nie pozostawiaj wtqgczonego urzgdzenia bez nadzoru

- Nie ktas¢ urzgdzenia, gdy jest witgczone.

- Nie obstuguj mokrymi rekoma.

- Nie stawiac¢ urzgdzenia na miekkich meblach ani materiatach, np. dywan, posciel,
reczniki, dywaniki itp.

- Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, gdzie uzywane sg produkty w aerozolu (sprayu)
lub jest podawany tlen.

- Nie pozwal, aby kabel tadujqgcy zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani nie pozwadl, aby
miat kontakt z jakimikolwiek gorgcymi powierzchniami.

- Nie przenosi¢ urzgdzenia trzymajgc za kabel tadujqcy.

- Nie owijaj kabla tadujgcego wokot urzgdzenia. Regularnie sprawdzaj przewod pod
kgtem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

- Jesli obudowa zasilacza, przewod zasilacza lub kabel USB do tadowania ulegng
uszkodzeniu,

natychmiast przerwij uzytkowanie i uzyskaj zamienny adapter lub kabel do tadowania
USB.

- Nie uzywaj urzgdzenia, jesli jest uszkodzone lub dziata nieprawidtowo.

- Nie uzywaj nasadek innych niz dostarczone z tym produktem.

- Nie rozbieraj urzgdzenia. Wewngqtrz nie ma czesci podlegajqcych serwisowaniu.



- Pozwol urzgdzeniu ostygnqc¢ przed czyszczeniem i przechowywaniem.

- To urzqdzenie zawiera baterie, ktore mogqg by¢ wymieniane wytqgcznie przez wykwali-
fikowany personel.

- To urzqdzenie zawiera baterie, ktorych nie mozna wymieniac.

WAZNE ZABEZPIECZENIA - AKUMULATOR

- OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nalezy uzywac¢ wytgcznie dotgczanego za-
silacza z tym urzgdzeniem (nr modelu: GQI12-120100-AX).

- OSTRZEZENIE: Prosze uzywad tylko zasilacza o maksymalnym napieciu wyj$ciowym
5V. W przeciwnym razie urzgdzenie nie taduje sie z powodu ochrony przed przepie-
ciami.

3 LATA GWARANCJI

FKA Brands Ltd gwarantuje, ze ten produkt jest wolny od wad materiatowych i wyko-
nawczych przez okreslony czas 3 lat od daty zakupu, z wyjqtkiem przypadkdw opisa-
nych ponizej. Gwarancja tego produkt FKA Brands Ltd nie obejmuje uszkodzen spo-
wodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub naduzyciem; wypadkiem; dodaniem
nieautoryzowanego akcesorium; modyfikacjq produktu; lub przez jakiekolwiek inne
warunki, ktore sq poza kontrolg FKA Brands Ltd. Niniejsza gwarancja jest skuteczna
tylko wtedy, gdy produkt jest zakupiony i eksploatowany w Wielkiej Brytanii / UE. Pro-
dukt wymagajgcy modyfikacji lub dostosowania aby umozliwi¢ jego dziatanie w do-
wolnym innym kraju niz kraj, dla ktérego zostata zaprojektowany, wyprodukowany, za-
twierdzony i/lub autoryzowany, lub naprawy produktow uszkodzonych przez modyfi-
kacje nie sq objete niniejszqg gwarancjq. FKA Brands Ltd nie ponosi odpowiedzialnosci
za wszelkiego rodzaju szkody przypadkowe, wtdrne lub specjalne.

Aby uzyskac¢ serwis gwarancyjny na swoj produkt, zwrd¢ produkt do lokalnego serwisu
centrum wraz z paragonem sprzedazy z datq (jako dowodd zakupu). Po otrzymaniu FKA
Brands Ltd naprawi lub wymieni, odpowiednio, Twoj produkt i zwrdci go Tobie, bez do-
datkowych kosztow. Gwarancja jest realizowane wytgcznie za posrednictwem cen-
trum serwisowego. Serwis tego produktu przez kogokolwiek innego niz centrum serwi-
sowe uniewaznia gwarancje. Niniejsza gwarancja nie ma wptywu na Twoje prawa
ustawowe. Lokalne centrum serwisowe mozna znalez¢ na stronie www.revam-
phair.com/servicecentres

Telefon: 0044(0)1473874016
E-mail: csupport@revamphair.com

Wyjasnienie WEEE
To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z in-
nymi gospodarstwami domowymi odpadow w catej UE. Aby zapobiec
mozliwym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzi z niekontrolowanego
usuwania odpadow, poddaj je recyklingowi w sposdb odpowiedzialny,
B oby promowac zrownowazone ponowne wykorzystanie zasobow mate-
rialnych. Aby zwrdcic uzywane urzqgdzenie, skorzystaj z systemow zwrotu |



zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawcq, u ktérego znajdowat sie produkt zakupione.
Mogq zabrac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Wymiana baterii
Twoj produkt zawiera akumulator, ktory zostat zaprojektowany na caty okres eksploat-
acji produktu. W
mato prawdopodobnym przypadku koniecznosci wymiany baterii, prosimy o kontakt z
Klientem
Serwisow, ktore udzielg szczegotowych informacji na temat wymiany baterii gwaran-
cyjnej i pogwarancyjnej
praca.
Dyrektywa dotyczqgca baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie wolno wyrzucac wraz z odpadami domo-
ﬁ wWymi

zawierajq substancje, ktore mogqg by¢ szkodliwe dla srodowiska i zdrowia.
Prosimy o wyrzucanie baterii w wyznaczonych punktach zbiorki.



